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Uruchomienie Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji: wniosek
EGF/2011/021 NL/Zalco

P7 TA(2012)0379

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 23 paZidziernika 2012 r. w sprawie wniosku
dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia Europejskiego
Funduszu  Dostosowania  do  Globalizacji, zgodnie z pkt 28  Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Radj
i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek
EGF[2011/021 NL/Zalco z Niderlandéw) (COM(2012)0450 - C7-0220/2012 - 2012/2164(BUD))

(2014/C 68 E[21)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc  wniosek Komisji przedlozony Parlamentowi i Radzie (COM(2012)0450 - C7-
0220/2012),

— uwzgledniajgc zawarte pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja Porozumienie migdzyinsty-
tucjonalne z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finan-
sami (') (PMI z 17 maja 2006 r.), w szczegdlnosci jego pkt 28,

— uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1927/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia
2006 r. ustanawiajgce Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (3) (rozporzadzenie w sprawie
EFG),

— uwzgledniajgc procedure rozméw tréjstronnych przewidziang w pkt 28 PMI z dnia 17 maja 2006 r.,
— uwzgledniajac pismo Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Budzetowej (A7-0324/2012),

A. majac na uwadze, ze Unia Europejska opracowala odpowiednie instrumenty ustawodawcze i budzetowe
w celu udzielenia dodatkowego wsparcia pracownikom dotknietym skutkami istotnych zmian w struk-
turze $wiatowego handlu oraz z mysla o ulatwieniu im powrotu na rynek pracy,

B. majac na uwadze, Ze zakres dzialan Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji (EFG) zostal
rozszerzony w odniesieniu do wnioskéw przedtozonych po dniu 1 maja 2009 r. i obejmuje pomoc dla
pracownikéw, ktorych zwolnienie bylo bezposrednim skutkiem s$wiatowego kryzysu finansowego
i gospodarczego,

C. majac na uwadze, Ze pomoc finansowa Unii dla zwolnionych pracownikéw powinna by¢ dynamiczna
i powinno si¢ jej udziela¢ jak najszybciej i jak najskuteczniej, zgodnie ze wsp6lng deklaracja Parlamentu
Europejskiego, Rady i Komisji, przyjeta na posiedzeniu pojednawczym w dniu 17 lipca 2008 r., a takze
przy nalezytym uwzglednieniu Porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. w odnie-
sieniu do przyjecia decyzji o uruchomieniu EFG,

D. majac na uwadze, ze Krolestwo Niderlandéw wystapilo z wnioskiem o pomoc odno$nie do 616
zwolniefi, kwalifikujacych sie do uzyskania pomocy, (478 zwolnien w Zalco Aluminium Zeeland
Company NV, 18 zwolnien u jego dostawcy, ECL Services Netherlands bv, oraz 120 zwolniefi w przed-
sigbiorstwie Start) w krotkim okresie odniesienia od dnia 1 do dnia 27 grudnia 2011 r.;

E. majac na uwadze, ze zlozony wniosek spelnia kryteria kwalifikowalnosci przewidziane w rozporza-
dzeniu w sprawie EFG,

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, s. 1.
() Dz.U. L 406 z 30.12.2006, s. 1.
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1. zgadza si¢ z Komisja, Ze warunki wymienione w art. 2 lit. a) rozporzadzenia w sprawie EFG zostaly
spelnione i ze w zwigzku z tym Krélestwo Niderlandéw ma prawo do pomocy finansowej na mocy tego
rozporzadzenia;

2. przychylnie odnosi si¢ do przedmiotowego wniosku o wklad finansowy z EFG zlozonego przez rzad
niderlandzki, mimo iz wla$nie to pafistwo czlonkowskie sprzeciwialo si¢ przedtuzeniu odstgpstwa zwigza-
nego z kryzysem na rzecz biezacego EFG i zagraza przysztosci EFG po roku 2013;

3. odnotowuje, ze w dniu 28 grudnia 2011 r. wladze Niderlandéw przedlozyly wniosek o wkiad
finansowy z EFG, a w dniu 9 sierpnia 2012 r. Komisja przedstawila ocen¢ tego wniosku; ubolewa nad
tym, Ze proces sporzadzania oceny trwal tak dlugo;

4. zauwaza, ze obszar, ktorego dotycza zwolnienia, znajduje si¢ w regionie NUTS II Zelandia — prowincja
w poludniowo-zachodniej czesci Krélestwa Niderlandéw; Zelandia moze by¢ postrzegana jako niewielki
rynek pracy: peryferyjna lokalizacja w Krélestwie Niderlandow, graniczne polozenie obejmujgce duze
obszary znajdujace si¢ ponizej poziomu morza oraz znaczna powierzchnia Zelandii wraz z jej wyspiarska
strukturg ograniczajg dostep do niej i mobilnos¢; zwolnieni pracownicy mieszkaja we wzglednie niewielkich
miastach (do ok. 50 000 mieszkancow), a zatem zwolnienia wywra istotny wplyw na poziomie lokalnym;

5. zauwaza, ze sad w Middelburgu oglosit upadlos¢ Zalco Aluminium Zeeland Company NV w dniu
13 grudnia 2011 r.; partnerzy spoleczni spodziewaja sie, ze bezposrednim skutkiem upadloici Zalco
Aluminium Zeeland Company NV moze by¢ zwolnienie innych pracownikéw zatrudnionych w przedsigbior-
stwach znajdujgcych si¢ ponizej lub powyzej w laficuchu dostaw;

6. z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze aby szybko zapewni¢ wsparcie pracownikom, wladze nider-
landzkie postanowily rozpoczaé wdrazanie $rodkéw w dniu 2 stycznia 2012 r., jeszcze przed zapadnigciem
ostatecznej decyzji w sprawie przyznania z EFG pomocy na proponowany skoordynowany pakiet;

7. zauwaza, Ze zwolnienia bedg mialy zauwazalny wplyw na spolecznosci lokalne i liczbe otwartych
stanowisk w poréwnaniu do liczby bezrobotnych; ubolewa, ze wniosek nie przedstawia zadnych danych
statystycznych na temat przedmiotowego rynku pracy;

8. przypomina, jak wazne jest zwigkszenie szans wszystkich pracownikéw na zatrudnienie przez odpo-
wiednie szkolenia oraz uznanie ich umiejetnosci i kompetencji zdobytych w trakcie kariery zawodowej;
oczekuje, ze szkolenia oferowane w ramach skoordynowanego pakietu beda dostosowane nie tylko do
potrzeb zwolnionych pracownikow, lecz takze do faktycznej sytuacji gospodarczej;

9.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze w sprawie wniosku o pomoc z EFG przeprowadzono konsultacje
z odpowiednimi partnerami spofecznymi i wladzami lokalnymi;

10.  przychylnie odnosi si¢ do zaangazowania partneréw spolecznych w opracowanie skoordynowanego
pakietu poprzez Mobility Center Zalco — kolektywng inicjatywe réznych stron zaangazowanych w rynek
pracy w prowingji Zelandia;

11.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze wklad z EFG ma wesprze¢ jedynie aktywne $rodki na rzecz rynku
pracy (szkolenia i doradztwo) i nie zostanie wykorzystany na zasitki;

12.  podkresla, ze nalezy wyciagnaé wnioski z przygotowania i wdrazania tego i innych wnioskéw
dotyczgcych masowych zwolnien;

13.  ubolewa nad tym, ze informacje dotyczace $rodkéw szkoleniowych nie opisujg, w ktérych sektorach
pracownicy majg szanse znalez¢ zatrudnienie, ani czy pakiet zostal dostosowany do przyszlych gospodar-
czych perspektyw w regionie;
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14.  zwraca si¢ do zainteresowanych instytucji o podjecie niezbednych dzialan na rzecz poprawy prze-
piséw proceduralnych i budzetowych celem szybszego uruchamiania EFG; docenia ulepszong procedure
wprowadzong przez Komisje w nastepstwie wniosku Parlamentu o przyspieszenie uwalniania dotacji,
majacg na celu przedstawianie wladzy budzetowej oceny Komisji dotyczacej kwalifikowalnosci wniosku
o wsparcie z EFG réwnocze$nie z wnioskiem o jego uruchomienie; ma nadzieje, ze dalsze ulepszenia
procedury zostang wlaczone do nowego rozporzadzenia w sprawie EFG (2014-2020) oraz ze zostanie
osiggnieta wigksza skutecznosé, przejrzystos¢ i widoczno$é EFG;

15.  przypomina, ze instytucje zobowigzane sg do zagwarantowania sprawnej i szybkiej procedury przyj-
mowania decyzji w sprawie uruchomienia EFG, zapewniajac jednorazowe, ograniczone w czasie, indywi-
dualne wsparcie majace na celu pomoc pracownikom zwolnionym w wyniku globalizacji oraz kryzysu
finansowego i gospodarczego; podkresla rolg, jaka EFG moze odegraé w powrocie zwolnionych pracow-
nikéw na rynek pracy;

16.  podkresla, ze zgodnie z art. 6 rozporzadzenia w sprawie EFG nalezy zadba¢ o to, aby EFG wspierat
trwaly powr6t zwolnionych pracownikéw na rynek pracy; ponadto podkrela, ze pomoc z EFG moze
wspolfinansowad jedynie aktywne S$rodki na rynku pracy prowadzace do dlugotrwatego zatrudnienia;
ponownie podkresla, Ze wsparcie z EFG nie moze zastgpowal dzialan, za podjecie ktérych — na mocy
prawa krajowego lub ukladéw zbiorowych — odpowiedzialne sg przedsigbiorstwa, ani $rodkéw restruktu-
ryzacji przedsigbiorstw lub sektoréw; ubolewa nad faktem, ze EFG moze zachecal przedsigbiorstwa do
zastgpowania sily roboczej zatrudnionej na umowy pracownikami zatrudnianymi na niepewnych warun-
kach i krétkoterminowo;

17.  odnotowuje, ze informacje na temat skoordynowanego pakietu zindywidualizowanych uslug, ktore
maja by¢ finansowane z EFG, obejmujg dane na temat jego komplementarnosci z dzialaniami finansowa-
nymi z funduszy strukturalnych; ponownie wzywa Komisje do przedstawiania analizy poréwnawczej tych
danych w swoich sprawozdaniach rocznych w celu zapewnienia pelnego przestrzegania obowiazujacych
przepiséw i zapobiegania powielaniu ustug finansowanych przez Unig;

18.  z zadowoleniem przyjmuje fakt, Ze w nastepstwie ponawianych wnioskéw Parlamentu w budzecie
na rok 2012 uwidocznione sg $rodki na platnosci w wysokosci 50 000 000 EUR w linii budzetowej EFG 04
05 01; przypomina, ze EFG zostal stworzony jako osobny specjalny instrument z wlasnymi celami i termi-
nami i ze w zwigzku z tym ma prawo do wiasnych Srodkéw, co pozwoli unikngé przesuwania $rodkow
z innych linii budzetowych, jak to mialo miejsce w przesztosci, i co mogloby by¢ szkodliwe dla realizacji
celéw politycznych EFG;

19.  wyraza ubolewanie z powodu decyzji Rady o zablokowaniu przedtuzenia odstepstwa zwigzanego
z kryzysem, ktore oprocz osob tracacych prace z powodu zmian w kierunkach s$wiatowego handlu,
pozwalalo na objecie pomocg finansowa réwniez pracownikéw zwalnianych w wyniku obecnego kryzysu
finansowego i gospodarczego, a takze na podwyzszenie stopy wspolfinansowania przez Uni¢ do wysokosci
65 % kosztéw programu w przypadku wnioskéw zlozonych po terminie przypadajacym w dniu 31 grudnia
2011 r., oraz wzywa Rade¢ do niezwlocznego przywrédcenia tego Srodka;

20.  zatwierdza decyzje zalaczona do niniejszej rezolucji;

21.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do podpisania wraz z przewodniczacym Rady niniejszej
decyzji i zapewnienia jej publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej;

22.  zobowiagzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wraz z zalgcznikiem
Radzie i Komisji.
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ZALACZNIK

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie uruchomienia $rodkéw z Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28

Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada

i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (EGF/2011/021 NL/Zalco
z Krélestwa Niderlandéw)

(Tekst tego zatgcznika nie zostat powtdrzony w tym miejscu, poniewaz odpowiada on koricowej wersji decyzji 2012/684/UE.)

Uruchomienie Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji: wniosek
EGF/2010/015 FR/Peugeot

P7_TA(2012)0380

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 23 paZzdziernika 2012 r. w sprawie wniosku
dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia Europejskiego
Funduszu  Dostosowania  do  Globalizacji, zgodnie z pkt 28  Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada
i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek
EGF/2010/015 FR/Peugeot z Francji) (COM(2012)0461 — C7-0222/2012 — 2012/2165(BUD))

(2014/C 68 E|22)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek  Komisji  przedtozony Parlamentowi i Radzie (COM(2012)0461 -
(7-0222/2012),

— uwzgledniajac Porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem
Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (')
(PMI z 17 maja 2006 r.), w szczegdlnosci jego pkt 28,

— uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1927/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia
2006 r. ustanawiajace Europejski Fundusz Dostosowania do Globalizacji (3 (rozporzadzenie w sprawie
EFG),

— uwzgledniajac procedure rozméw trojstronnych przewidziang w pkt 28 PMI z dnia 17 maja 2006 r.,
— uwzgledniajac pismo Komisji Zatrudnienia i Spraw Spolecznych,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Budzetowej (A7-0333/2012),

A. majac na uwadze, ze Unia Europejska opracowala odpowiednie instrumenty ustawodawcze i budzetowe
w celu udzielenia dodatkowego wsparcia pracownikom dotknigtym skutkami powaznych zmian struk-
turalnych w handlu $wiatowym oraz z myslg o ulatwieniu im powrotu na rynek pracy,

B. majac na uwadze, Ze zakres dzialan Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji (EFG) zostat
rozszerzony w odniesieniu do wnioskéw przedtozonych po dniu 1 maja 2009 r. i obejmuje pomoc dla
pracownikéw, ktorych zwolnienie bylo bezposrednim skutkiem $wiatowego kryzysu finansowego
i gospodarczego,

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, s. 1.
() Dz.U. L 406 z 30.12.2006, s. 1.
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